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			За авторa

			Панос Йоанидис (р. 1935 г.) е вероятно най-многостранният съвременен кипърски творец. Писател, поет, драматург, с всяка своя изява той печели признанието на литературната критика и на публиката в страната си и по света, преведен е на повече от 10 езика, включително на турски, арабски и японски.

			В зрелия му период неговата проза се отличава с особена чувствителност и поетика, тя съчетава в едно общогръцките традиции с местния кипърски колорит.

		


		
			Анотация

			Настоящият сборник съдържа най-добрите разкази на Панос Йоанидис: магнетични, те увличат в междинното състояние между съня и реалността, а героите му се запечатват в паметта заедно със специфичното гръцко преплитане между древен мит и действителност, между творчество и подражание, с вкуса на солени простори и горещи плажове. Всичко е толкова пленяващо, че читателят неусетно се изкачва в Кулата на страданието на скулптора, където ще открие „Пиета“ на Микеланджело, оставя се да го понесе из безбрежната шир делфинът на митичния Арѝон, омагьосан е от вълшебната флейта на незнайния лечител.

			Този проект е финансиран с подкрепата на програма „Творческа Европа“ на Европейската комисия.

			This project has been funded with support from the Creative Europe Programme of the European Commission.

		

		
		


		
			 

			На топлата прегръдка,

			където съм се сгушил 

			от два века…

		


		
			 

			…и още

			на Костѝс, Евсевия и Франкѝски

		

		
		


		
			КРАТЪК ПРЕДГОВОР

			Както всички, и аз виждам сънища в будния си живот: приятни, неприятни, оптимистични, алегорични, откачени и несвързани, или пък кошмари, след които се събуждам потънал в пот и със сърцебиене. И виждам:

			– как се губя в огромен, ъгловат град и както винаги, напразно търся някой местен човек да ми даде адреса на хотела или да ми каже къде има стоянка за такси;

			– как непрекъснато някои, които ми имат зъб или пък са непоправими майтапчии, откарват колата ми някъде далеч от гаража точно когато ми трябва най-много;

			– че пеша изминавам километри през полупланински райони, въоръжен с тояга, за да се пазя от кучетата;

			– че коса като на Авесалом1 е покрила плешивината ми и съм се заковал пред огледалото, за да я среша малко;

			– че… и че… виждам разни други подобни неща, любезни мои читатели, които помня за кратко, а почти веднага повечето от тях изчезват в бездънния кладенец на подсъзнанието.

			И все пак някои от тези сънища, които съм преживял особено силно, са останали запечатани в паметта ми, понеже са се превърнали в кълнове на неочаквани или необясними събития в будните ми часове  или са вдъхновили страници от мои романи и пиеси.

			Докато веднъж си говорех със сина си Харис и неколцина приятели и им споменах за тези си видения, те ме убедиха, че ще е интересно, ако издам книга за най-забележителните си приключения насън, да разкажа тайнствените сюжети и развръзки на някои от тях, случили се в ежедневието ми, и да посоча връзката им с произведенията ми, в които пряко или косвено, подробно или съвсем накратко съм приютил тези сънища.

			В онзи наш разговор Харис се съгласи с предложението и прие да редактира и да издаде книгата, която евентуално ще възникне – нещо, което впрочем винаги прави като предан син, но и като професионален издател за всички мои книги през последните години. Предложението ме очарова, а обещанието му ме ентусиазира!

			Това впрочем ще се опитам да направя в настоящото томче: да свържа триизмерното, хартията и мастилото, с беглия фантом на съня. Да разкажа по моя си простичък начин как животът, съзиданието и сънят са неделими и че е невъзможно да ги разделиш с ясно очертани граници, както не можеш да разделиш въздуха от водата.

			9 юни 2018 г.

			

			
				
					1 Авесалом е син на библейския цар Давид, бил известен с красотата и особено с буйните си коси. – Б. а.
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